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Cierres de rasera (espl

Montado sobre un bastidor cuadrado o rectangular con rasera interior deslizante sobre guias

de bulones mecanizados que permiten un suave desplazamiento de apertura y cierre. ) '

Adaptable en las salidas de los transportadores mecanicos, bocas de salida de tolvas, silos = -
de almacenamiento, etc.

El accionamiento puede ser por cilindro neumatico, motor eléctrico o mando manual. - - -

Floodgate closing iEng

Assembled on a square or rectangular frame with sliding guides inside
machined on bolts which allow smooth opening and closing movement.
Suitable for the outputs of mechanical conveyors, outlets of hoppers,
storage silos, etc.

The drive can be done by pneumatic cylinder, electric motor or manual
control.

Fermetures d’écumoire fFral

Installées sur un socle carré ou rectangulaire contenant un écumoire a lintérieur, coulissant sur des guides boulonnés mecaniques qui permettent un
déplacement lent a louverture et la fermeture.

Adaptables sur les sorties des convoyeurs mécaniques, des bouches de sortie de trémies, des silos de stockage, etc.

L'actionnement peut se faire par le biais d'un cylindre pneumatique, d'un moteur électrique ou d'une commande manuelle.
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MEDIDAS GENERALES (mm) / GENERAL MEASUREMENTS (mm) / MESURES GENERALES (mm)

B
MOD[\E('—)/D I'\E/'IE)%ELE A Cuadrado Rectangular ¢ b . -
R-160 160 160 200 240 300 500 80 605
R-200 200 200 300 280 400 580 80 685
R-250 250 250 400 330 500 740 80 845
R-300 300 300 400 380 500 790 80 895
R-320 320 320 400 400 500 840 80 945
R-400 400 400 500 480 600 1050 100 1180
R-500 500 500 600 580 700 1250 100 1138
R-600 600 600 800 680 900 1460 100 1590

La maquina puede estar sujeta a modificaciones de disefio y concepcion. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
The machine may be subject to changes in design and conception. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L reserves the right to amend. without notice.
La machine peut faire lobjet de modifications au niveau de sa conception. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L se réserve le droit d'apporter toute modification sans avis préalable.
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